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Sevgi OZTURK

Kriter Yayinlar1 arasindan, Yrd. Dog¢. Dr. Levent Dogan’in editorliigiinde
okuyucuya sunulan bu eser, Azeri Tiirkgesi, Gagavuz Tirkcesi, Kazak Tiirkgesi,
Kirgiz Tiirkgesi, Ozbek Tiirkcesi, Tatar Tiirkcesi, Tiirkmen Tiirkcesi ve Yeni Uygur
Tirkgesi olmak iizere sekiz Tirk lehgesini, sekiz boliimde inceleyen, gramer
incelemesi, orijinal metinlerden 6rnekler, bu metinlerin yaz1 ¢evirimini ve se¢ilmis
olanlarinin  Tirkiye Tiirkgesine aktarimimi kapsayan bir calismadir. Eser
hazirlanirken her lehgenin incelenmesinde aymi sistemin uygulandigi On s6zde
belirtilmistir. Kisaltmalar boliimiinden sonra kitaba konu olan Tiirk Lehgeleri tek tek

elene alinarak incelenmistir.

Azerbaycan Tiirk¢esini konu edinen I. Boliim, Levent Dogan, Ahmediyye
Efendiyev ve Oguzhan Durmus tarafindan hazirlanmigtir. Bu boliimiin tamami 91

sayfadir.

Azerbaycan Tirkgesi, Tiirk dilinin kavim adlarina gére Oguz grubuna, yon
olarak da Giiney-Bati, Bat1 grubuna giren Tiirk lehgesidir climlesiyle baglayan bu
boliimde lehgenin yaklastk 35 milyon Azeri Tiirkii tarafindan kullanildigi
belirtilmistir ve giiniimiiz Azeri Tirkgesinin agizlari:1. Dogu Grubu agizlari, 2. Bati
Grubu agizlari, 3. Kuzey Grubu agizlari, 4. Giliney Grubu agizlar1 olarak dorde

ayrilmistir.

* Ars. Gor., Trakya Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii, Edirne.
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S6z varligi boliimiinde, diger Tirk lehgelerine oranla Farscadan en c¢ok
etkilenen Tiirk lehgesinin Azeri Tiirkcesi oldugu fakat alinan bu kelimelerin Azeri

Tiirkgesinin ses sistemine uydurularak kullanildigi vurgulanmaistir.

Alfabe baghgi altinda Azeri Tirklerinin sirastyla Arap, Kiril ve Latin
alfabelerini kullandiklar1 ancak giinlimiizde Azerbaycan Cumbhuriyetinde Latin
alfabesi kullanilirken, iran’daki Azerbaycan Tiirklerinin Arap alfabesini kullandiklar1

belirtilmistir. Daha sonra bu alfabeler tablo halinde verilmistir.

Unliiler konusunda, Azeri Tiirk¢esinin dokuz {inlii sesi (a, e, (3), é, 1, 1, 0, 8, u,
i) siralanmis ve bundan sonra (€ (o) sesine deginilerek, biiyiik iinlii uyumu ve kiiciik
inli uyumu ele alimmistir. Biiyiik iinli uyumu Azeri Tiirk¢esinde tam olarak

goriilmektedir. Daha sonra iinlii degigmeleri siralanmis ve 6rneklerle agiklanmistir.

Unsiizler béliimiinde Azeri Tiirkgesindeki yirmi ii¢ iinsiiz harf (b, ¢, ¢, d, f, g,
g h ik gl,mn,p,1s,s, t v, Yy, z) siralanmistir. Unsiizlerin kullaniminda Tiirkiye
Tiirk¢esinden en biiylik farkliligin kelime sonunda “b, ¢, d, g” yumusak iinsiizlerinin

kullanilabilmesi oldugu dile getirilmis ve su drnekler verilmistir.

Unsiiz tiiremesi, iinsiiz diismesi ve iinsiiz degismeleri, yer degistirme, hece

yutumu hadiseleri 6rnekleriyle verilerek ses bilgisiyle ilgili bolim tamamlanmustir.

II. Boliimde Azeri Tiirkcesinin Sekil Bilgisi incelenmistir. Bu bdliimde
yapisina gore isimler; kok isimler ve tiiremis isimler olarak ikiye ayrilmis ve daha
sonra isimden isim yapma ekleri, fiilden isim yapma ekleri oérnekleriyle siralanmistir.
Birlesik isimler dort gurup altinda incelenmis ve drneklendirilmistir. Isim hal ekleri,
cokluk eki, soru eki ve iyelik ekleri de drnekleriyle verilmistir. Iyelik ekleriyle ilgili
bir tablo da mevcuttur. Zamirler bahsinde, zamirler, sahis zamirleri , donisliiliikk
zamirleri ve isaret zamirleri, belirsizlik zamirleri ve soru zamirleri olarak bese
ayrilmistir. Sahis zamirlerinin , doniisliiliik zamirlerinin ve isaret zamirlerinin hal

ekleriyle kullanimlari tablolar halinde verilmis ve 6rneklendirilmistir.

Sifatlar, niteleme sifatlari, -sifatlarda pekistirme, sifatlarda derecelendirme-,
belirtme sifatlari, -isaret sifatlari, belirsizlik sifatlari-, say1 sifatlari, -asil say1 sifatlari,
sira say1 sifatlari, iilestirme say1 sifatlari, kesir say1 sifatlari-, soru sifatlar1 basliklar

ve alt basliklar1 halinde incelenerek 6rnekler verilmistir.
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Zarflar, hal zarflari, zaman zarflari, yer ve yon zarflari, miktar zarflari, soru

zarflar olarak bege ayrilmis ve tanimlanarak konu ile ilgili 6rnekler siralanmistir.

Fiil boliimiinde, yapisina gore fiiller; kok fiiller ve tiiremis fiiller olarak ikiye
ayrilarak, isimden fiil yapan ekler ve fiilden fiill yapan ekler verilmis ve

orneklendirilmistir.

Konunun devaminda birlesik fiil, stireklilik fiili, yeterlilik fiili, deyimlesmis

birlesik filler hakkinda bilgi verilerek ilgili 6rnekler sirlanmistir.

Fiilimsiler konusunda, isim fiiller, zarf fiiller ve sifat fiiller siralanarak

ornekler verilmistir.

Fiil ¢ekim ekleri aciklanirken oncelikle sahis ekleri verilmis ve daha sonra fiil
kipleri; gelecek zaman, genis zaman, simdiki zaman, goriilen ge¢mis zaman,

anlatilan gegmis zaman seklinde verilmis ve 6rneklendirilmistir.

Dilek kipleri; gereklilik kipi, sart kipi, emir kipi, istek kipi olarak verilmis ve

sahislara gore ¢cekimleri yapilarak orneklendirilmistir.

Konunun devaminda, ek fiilin, simdiki zaman, goriilen ge¢mis zaman,
anlatilan gegmis zaman ve sart kipine gore ¢ekimi yapilmis ve drnekler verilmistir.
Fiillerin birlesik ¢cekimleri de hikaye ve rivayet birlesik ¢ekimlerine gore yapilmis ve

orneklendirilmistir.

Edatlar, baglaglar, iinlemler konusunda verilen bilgiler ve drneklendirmelerle

Azerbaycan Tiirk¢esinin gramer incelemesi boliimii tamamlanmastir.

Azerbaycan Tiirkgesi metin 6rnekleri bolimiinde, hem Latin, hem Arap, hem

de Kiril harfli ¢ok sayida siir ve diizyaz1 6rnegi mevcuttur.

Ikinci Bolim Gagavuz Tiirkgesi basghgini tasimaktadir ve Levent Dogan

tarafindan hazirlanmistir. Bu boliim toplam 69 sayfadir.

Boliimiin basinda Gagavuz Tiirkgesinin, Tiirk lehgelerinin tasnifinde cografi
olarak Bati, Giiney-Bati, tarihi Tiirk kavimlerine gore ise Oguz grubuna ait bir Tiirk

lehgesi oldugu belirtilmistir.
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Ortodoks Hristiyanligi benimsemis bir Tiirk toplulugu olan Gagavuzlarin esas
olarak Moldova’da, Gagavuz Yeri’nde (200 bin kisi) yasadiklari, bu bdlgenin disinda
Ukrayna, Rusya-Kafkasya, Kazakistan, Bulgaristan, Romanya’da yasayan
Gagavuzlarla birlikte Gagavuz Tirklerinin sayasinin 250 bine yaklastig1 kitapta

verilen bilgiler arasindadir.

Gagavuz Tiirkgesinin agizlar;; Merkez agzi ve Giiney agzi olarak iki gruba
ayrilmustir. Gagavuz Tiirklerinin 1996 yilina kadar kullandiklart kiril ve 1996 yilinda
kabul ettikleri ve halen kullandiklar1 Tiirk Diinyasi i¢in hazirlanmig olan Latin esasl
ortak alfabeyi kullanmakta olduklar1 belirtilmis ve bu alfabeler tablolar halinde

verilmistir.

Ses hadiseleri boliimiinde, Eski Tiirkge doneminde ilk hecede bulunan asli
uzun {nlilerin korundugu oOrneklerle agiklanmistir. Ayrica Gagavuz Tiirkgesinin
karakteristik Ozelliklerinden biri olan, Tirkiye Tirkgesindeki “g, g h, k, y, v”
linsiizlerinin bu sahada cesitli ses hadiseleri neticesinde diismesi sonucu dolayli uzun

tinliiler meydana geldigi belirtilerek, 6rnekler siralanmustir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanildig1 kelimeye gore tinlii uyumuna dahil olan dA
“da, de” baglacinin Gagavuz Tiirk¢esinde genellikle kalin iinliilii sekliyle kullanildigi
belirtilerek, tinlii uyumlarini bozan diger eklerden de kisaca bahsedilmis ve drnekler
verilmistir.

Isimden isim yapim ekleri icinde verilen +(y)ka ekinin, disi cinsle ilgili
meslek , milliyet, dogum ve yetigkinlik gibi nitelikleri bildiren isimler yapan ve Tiirk
lehgeleri icinde Gagavuz Tiirkcesine (ve Karay Tirkgesine) has slav dillerinden —

muhtemelen Bulgarcadan- alimmis bir ek oldugu bilgisi verilmis ve ornekler

stralanmustir.
Hal ve zaman ekleri de ayrintili bir sekilde incelenmis ve ornekler verilmistir.

Bu boliim hem Latin asilli alfabe ile hem de Kiril alfabesiyle verilen bolca

metin 0rnegiyle tamamlanmistir.

Levent Dogan ve Ozlem Suataman tarafindan hazirlanan III. Boliim Kazak

Tiirk¢esinin incelendigi boliimdiir. Bu bolim toplam 90 sayfadir.
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Bu boliimde, Kazak Tiirkgesinin, Tiirk lehgelerinin cografi tasnifinde kuzey-
dogu grubunda, kavim adlarina gore ise Kipcak grubunda yer aldigi belirtilmis,
Kazak Tiirklerinin %80’inin Kazakistan’da olmak iizere Ozbekistan, Rusya,
Tiirmenistan, Kirgizistan, Mogolistan ve Cin’de yasadiklar bilgisi verilmistir. Ayrica
Kazak Tiirkg¢esini konugsanlarin sayisinin yaklasik olarak 10 milyonu buldugu verilen

bilgiler arasindadir.

Kitapta, Kazak Tiirk¢esinin agizlari: 1. Kuzeybat1 agzi, 2. Giiney agzi, 3.Bati
agz1 olmak tizere iic gruba ayrilmistir. Devaminda, giinlimiizde Kazakistan’da
yasayan Kazak Tiikrlerinin Kiril alfabesini kullandiklari, Cin’de yasayan Kazak
Tiirklerinin ise Arap alfabesini kullandiklar1 belirtilmis ve bu alfabeler tablolar

halinde verilmistir.

Ses hadiseleri bahsinde, s6z basindaki “y” iinsiiziiniin Kazak Tiirk¢esinde “j”
ile telaffuzunun bu lehgenin karakteristik bir 6zelligi olduguna deginilmis ve

ornekler verilmistir.

Kazak Tirkcesinin kendine has ozelliklerinden biri olan Eski Tiirk¢edeki
Biitiin “¢”lerin sizicilagarak Kazak Tirk¢esinde “s”ye doniistiigli belirtilmis ve

ornekler siralanmustir.

Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olarak (-lik, -lik) yapim ekinin Kazak
Tiirkcesinde (-dik, -dik; -tik, -tik) olarak kullanimi 6rnekleriyle verilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesindeki (-1i, -1i) yapim ekinin de (-di, -di; -t1, -ti) sekliyle

kullanildig belirtilmis ve drnekler siralanmustir.

Tirkiye Tiirk¢esinde sira say1 sifatlar1 yapan (-inci, -inci) ekinin de Kazak

Tiirk¢cesinde “+(i)nsi, +(1)ns1 eki oldugu bilgisi verilerek 6rneklendirilmistir.

Ayrica, say1 adlarinda topluluk bildiren —(A)gu ekinin Kazak Tiirk¢esinde de

hala yasadig1 6rnekleriyle verilmistir.

Tirkiye Tiirk¢esindeki mastar eki (-mak, -mek)’in Kazak Tiirkcisinde “-w”

ile yapildigi belirtilmis ve ornekler siralanmistir.

Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olan hal ekleri ise su sekilde verilmis ve

orneklendirilmistir. Yiikleme hali “+d1, +di; +t1, +ti; ilgi hali ““+nifi, +nifi”in yani sira
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“+din, +din; +tin, +tin”’; yonelme hali “+ga, +ge; +...a, +ke”; ayrilma hali eki olarak
“+dan, +den; +tan, +ten”in yan sira, “+nan, +nen” ekleri de kullanilmaktadir. Esitlik
hali “+sa, +se”, benzetme hali i¢in “+day, +dey; +tay, +tey” ekleri kullanilir. Vasita

hali ise “+benen, +ben; +menen, +men; +penen, +pen” ekleriyle karsilanir.
Fiil kipleri de ayrintili bir sekilde incelenmis ve ornekler verilmistir

Boliimiin sonunda, hem Latin harfli hem de kiril harfli Kazak Tiirkcesi

metinleri bulunmaktadir.

IV. Bolim Levent Dogan ve Biilent Hiinerli tarafindan hazirlanmistir ve

Kirgiz Tiirk¢esinin incelendigi boliimdiir. Toplam 108 sayfadir.

Bu boliimde Kirgiz Tiirkcesinin, Tiirk dilinin cografi tasnifinde kuzey, kuzey-
bati; kavim adlarina gore ise Kipgak koluna giren bir Tiirk lehgesi oldugu
belirtilmistir. Glinlimiiz Kirgiz Tiirkgesinin ii¢ agz1 bulundugu ve Kirgiz Tiirkgesinin

yazi dilinin kuzey agzina dayandigi verilen bilgiler arasindadir.
a. Kuzey Agzi, b. Gilineybat1 Agzi, c. Glineydogu Agzi

Tarih boyunca degisik alfabeler kullanan Kirgiz Tiirklerinin giiniimiizde kiril

esasli Kirgiz alfabesini kullandiklar1 belirtilmis ve alfabe tablo halinde verilmistir.

Unliiler konusu agiklanirken, Kirgiz Tiirkgesinde sekiz iinliiyle birlikte alt1
tane uzun iinli “aa, ee, 0o, 60, uu, iiti” bulundugu ve bu uzunluklarin bir kisminin
asli uzunluklar oldugu, digerlerinin ise cesitli ses olaylar1 neticesinde meydana
geldigi belirtilmistir. Daha sonra Uzun Unliiler bashg: altinda bu konu ayrintili bir
sekilde agiklanmistir.

Hal ekleri, ilgi hali eki “4nim, +nin; +nun, +niin”lin yan1 sira tonlu
unstizlerden sonra “+din, +din, +dun, +diin; tonsuz Unsiizlerden sonra “+tin, +tin;
+tun, +tiin”; yiikleme hali eki “+ni1, +ni; +nu, +nii; tonlu tinsiizlerden sonra “+di, +di;
+du, +dii”, tonsuz insiizlerden sonra “+t1, +ti; +tu, +tii” seklinde, 3. teklik sahis
iyelik ekinden sonra “+n”; yonelme hali eki “+ga, +ge; +go, +go; +ka, +ke; +ko,
+k6”; bulunma hali eki “+da, +de; +do, +do; +ta, +te; +to, +t6”; ayrilma hali eki “
+tan, +ten; +ton, +ton; +dan, +den; +don, +don”; esitlik hali “+¢a, +¢e; +co, +¢0;

+day, +dey; +doy, +d0y; +tay, +tey; +toy, +tdy”’; aitlik eki “+gi1, +gi; +gu, +gii/ +ki,
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+ki, +ku, +kii”’; ¢okluk eki “+lar, +ler; +dar, +der; +tar, +ter”’; soru eki “+bi, +bi;
+bu, +bii/+p1, +pi; +pu, pi” seklinde sirlanmis ve drnekler verilmistir. Vasita hali

“menen” edat1 ile yapilmaktadir.

Eserde basit ve birlesik zaman ¢ekimleri de ayrintili bir sekilde verilmis ve

ornekler siralanmustir.

Boliimiin sonunda hem Latin alfabesiyle hem de kiril alfabesiyle yazilmis

metin ornekleri yer almaktadir.

Levent Dogan tarafindan hazirlanan V. Boliim Ozbek Tiirkgesi basligini

tasimaktadir. Bu boliim toplam 78 sayfadir.

Bu béliimiin basinda, Ozbek Tiirkgesi, Tiirkgenin yonlere gore tasnifinde
giineydogu, kavim adlarina gore ise Karluk grubuna giren Cagatay edebi dilinin
takipcisi konumundaki bir Tiirk lehgesidir bilgisi yer alir. Devaminda Ozbek
Tiirklerinin, basta Ozbekistan Cumhuriyeti olmak {izere, Afganistan, Cin,
Kirgizistan, Kazakistan, Tacikistan ve Tiirkmenistan’da yasadiklar1 ve Ozbekge

konusanlarin sayisinin yaklasik olarak 26 milyon oldugu bilgisi verilmistir.

Cagatay Tiirkcesinin devamu olarak kabul edilen Ozbek Tiirkgesinin —bilim
adamlarinca tam bir mutabakata varilmasa da- dort ayr1 agzi vardir denilmis ve bu

agizlar su sekilde siralanmistir:
1. Klasik bir kazak agz1 olan Kipgak Ozbek Tiirkgesi
2. Kazakistan’in giineyindeki Ozbeklerce konusulan Kuzey Ozbek Tiirkgesi
3. Farscadan etkilenmis agizlarm olusturdugu Giiney Ozbek Tiirkcesi
4. Karabulak ve Hive’de konusulan Oguz Tiirkgesi

Ozbek Tiirklerinin giiniimiizde hem Latin hem de Kiril alfabelerini

kullandiklar1 belirtilmis ve bu alfabeler tablolar halinde verilmistir.

Unlii uyumu bahsinde Ozbek Tiirk¢esinde biiyiik iinlii uyumu ve kiiciik iinlii
uyumu yoktur denilmis ve bu iinlii uyumlarinin neden saglanamadigi, uyumu bozan

ekler ve ornekleriyle aciklanmistir.
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Ozbek Tiirkcesinde “a” fiinliisii ozellikle Arapca ve Farscadan gecen
kelimelerde biraz “o” {inliisiine yakin, yuvarlaklasmis bir “4” {inliisii olarak goriiliir.
Bu ses hadisesi hakkinda {inliiler anlatilirken su bilgiler verilmis ve ornekler

siralanmuastir.

“Ozbek Tiirkcesinin en ilging dzelliklerinden birisinin de “a-o0” arasi telaffuz
edilen “4” iinliisiidiir. Ozellikle Arapga ve Farcadan gegen yabanci kelimelerdeki

uzun “a”’lar bu harfle ifade edilir.”

Hal ekleri, ilgi hali eki sadece “+ning”; yiikleme hali eki “+ni”’; bulanma hali
eki “+dd”; ayrilma hali eki “+dén”; esitlik hali eki “+¢d”; benzerlik hali “+day,
+dek”; yon gosterme hali “+rd, +géri, +kéri, +...ar1”; sinirlama hali “+gicé, +kéca,
+...a¢a”; aitlik eki “+ki, +gi”; ¢okluk eki “+lar”; soru eki “+mi”dir denilmis ve

konuyla ilgili 6rnekler verilmistir.

Ozbek Tiirkcesinin  karakteristik  ozelliklerinden biri de anlam
kuvvetlendirmek ve zenginlestirmek i¢in edatlarin ¢okg¢a kullanilmasidir. Edatlar
bashigr altinda, Son Cekim Edatlar1 ve Sona Gelen edatlar siralanarak konuyla ilgili

ornekler verilmistir.

Fiil Kipleri, Basit Kipler —Bildirme Kipleri, Dilek Kipleri-, Birlesik Kipler

olarak gruplandirilmis ve tiim kiplerin ¢ekimleri yapilarak drnekler verilmistir.

Bu béliimiin sonunda da hem Latin harfli, hem de kiril harfli Ozbek

alfabeleriyle yazilmis metin 6rnekleri yer almaktadir.

VI. Boliim Levent Dogan ve Biilent Hiinerli tarafindan hazirlanmistir. Tatar

Tiirkgesi bagligini tagiyan bu boliim toplam 89 sayfadir.

Bu béliimde, Tatar Tiirk¢esinin, Tiirk dilinin cografi tasnifinde kuzey, kuzey
bati; kavim adlarina gore ise Kipgak koluna giren bir Tiirk lehgesi oldugu, Tatarlarin
onemli bir kisminin Rusya Federasyonuna bagli Tataristan Ozerk Cumhuriyeti’nde
yasadiklar1 belirtilmistir. Giinlimiiz Tatar Tiirk¢esinin agizlari, 1. Bat1 agzi, 2. Orta

agzi, 3. Dogu agz1 olmak iizere iice ayrilmustir.

Tatarlarin giinlimiizde kiril alfabesini kullandiklar1 belirtilmis ve bu alfabe

tablo halinde verilmistir.
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Unliiler bahsinde ise su bilgiler verilmistir: “Giiniimiiz Tatar Tiirk¢esinde
dokuz iinlii ses “a, e, é, 1, 1, 0, O, u, i vardir. Bununla birlikte Tatar Tiirk¢esinde “o0”
ve “0” unliileri daha dar ve kisadir. “o” unliisi “o/u/t” linliileri arasi; “6” linliisii ise
“0/i/i” TUnlileri arast bir ses degerine sahiptir. Tatar Tiirk¢esinde, Tirkiye
Tirkgesinde bulunmayan “¢” isaretiyle gosterilen bir “kapali € sesi bulunmaktadir.
»

Tiirkiye Tirkcesinde “i”’li kelimeler, Tatar Tiirk¢cesinde genelde ‘“kapali e

tarafindadir.”

S6z basindaki “y-" {insiizii Tatarcada karisik olarak “c- ~ y-” olarak kullanilir.
Bu ses hadisesi siireksizlesme baslig1r altinda, kelimelerin Eski Tiirk¢edeki
kullanimlari, giiniimiiz Tatar Tiirk¢esindeki kullanimlar1 ve Tiirkiye Tirkcesindeki

kullanimlariyla mukayeseli olarak verilmistir.

Hal ekleri, ilgi hali eki “+nifi, +nefi”; yiikleme hali eki “+ni1, +ne”; yonelme
hali “+ga, +ge; +ka, +ke; +n+a, +n+e”; bulunma hali “+da, +de; +ta, +te”; ayrilma
hali “+dan, +den; +tan, +ten”dir. Gerileyici linsiiz benzesmesiyle “+nan, +nen”
seklinde de kullanilir. Esitlik hali “+¢a, +¢e”’; benzerlik hali “+diy, (<tday), +diy
(<tdey), +tay/+tey”; simirlama hali “+gaca, +kaga; +gece, +kece”; aitlik eki “+gi,
+ge; +ki, +ke” seklinde verilmis ve 6rneklendirilmisgitir.

Ayrica, soru eki “+mi1, +me” ekleriyle yapilir. Kelimeye daima bitisik yazilan
bu ekin yuvarlak iinliilii kullanim1 yoktur. Cokluk eki “+lar, +ler’dir. “m, n, #”

insiizleriyle biten kelimelerden sonra “+nar, +ner” seklinde gelir bilgileri de

verilmistir.

Fill Kipleri de ayrintili bir sekilde incelenmis ve tiim kiplerin c¢ekimleri

orneklerle siralanmustir.
Boliimiin sonunda kiril alfabesiyle metin 6rnekleri yer almaktadir.

VII. Bolim Levent Dogan tarafindan hazirlanmistir ve Tirkmen Tirkcesi

basligini tagimaktadir. Bu boliim toplam 77 sayfadir.

Bu boliimde, tarihi Tiirk kavimlerine gore Oguz grubuna dahil edilen
Tiirkmencenin, Tiirk¢enin siveleri yonlere gore tasnif edildiginde ise giiney-bati, bati

grubunda yer aldig1 belirtilmistir.
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Tiirkmenlerin 27 Ekim 1991 yilinda bagimsizli§in1 kazanan, Tiirkmenistan
Cumhuriyeti’nin yam sira iran, Afganistan, Ozbekistan ile kiigiik gruplar hélinde
Kazakistan, Tacikistan ve Rusya’da yasadiklar1 ve gilinlimiizde Tiirkmence
konusanlarin sayisinin yaklasik olarak 4 milyon civarinda oldugu verilen bilgiler

arasindadir.

Tilirkmencenin bugilin olduk¢a fazla sayida agzi bulundugu, Tiirkmen
Tiirkgesinde yazi dilinin 1925’ten beri Tiirkmen-Yomud agzina dayandig: belirtilmis

ve bu agizlardan 6nemli olanlar1 soyle siralanmugtir.

1. Yomud agzi, 2. Teke agzi, 3. Goklen agzi, 4. Ersar1 agzi, 5. Salir agzi, 6.
Sarik agz1, 7. Cavdur agz, 8. Alili agz1, 9. Nohur agzi, 10. Enev agz1

Alfabe bahsinde Tirkmenlerin giiniimiize gelinceye kadar, Arap alfabesi,
Latin alfabesi, Kiril alfabesi gibi alfabeler kullandiklarina deginilerek, giiniimiizde
ise ortak Tiirk alfabesine gore diizenlenmis olan Latin alfabesini kullandiklari
belirtilmistir. Tiirkmen kiril alfabesi ve yeni Tiirkmen alfabesi tablolar halinde

verilmigtir.

Unliiler konusu anlatilirken, Tiirkmen Tiirkgesindeki “4” iinliisiiniin Tiirkiye

Tirkgesinden farkli olarak daha genis ve agik bir tinlii oldugu vurgulanmistir.

(13 2

Tiirkmen Tiirkgesinde igseste bulunan “-v-” {insiiziiniin etkisiyle diiz

tinliilerin yuvarlaklastig1 belirtilmis ve 6rnekler verilmistir.

Uzun {nliiler konusunda, bu lehgenin en 6nemli 6zelliklerinden birisinin;
Eski Tiirkge doneminin uzun tiinliilerinin korunmasi oldugu soylenerek, asli uzun
tinliilerin, yazilislar1 aynm1 olan kelimelerde anlam farklili§i meydana getirdiklerine

dikkat ¢ekilmistir.

Bu konunun devaminda Tirkmen Tiirk¢esinde uzun {inlii meselesi ayrintili

bir sekilde ornekleriyle agiklanmustir.

~99,

Hal ekleri, ilgi hali “+nifi, +nifi, +nufi, +niifi; +1fi, +if, +uf, +HiA”; yikleme
hali “+1, +1; +n1, +ni”; yonelme hali “+a, +e”; bulunma hali “+da, +de”; ayrilma hali

“+dan, +den”; esitlik hali “+ca, +¢ce” seklinde verilmis ve konuyla ilgili 6rnekler
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siralanmistir. Vasita halinin “+n” eki veya “bilen” edat1 ile yapildigi, soru ekinin

“+mi, +mi, +mu, +mii” oldugu ve kelimeye bitisik olarak yazildig: da belirtilmistir.

Eserin bu boliimiinde de tiim zamanlarin ¢ekimleri sahislara gore yapilarak

ayrintili bir sekilde verilmistir.

Boliimiin sonunda hem Latin hem de Kiril harfli Tiirkmen alfabesiyle metin

ornekleri bulunmaktadir.

VIII. Bolim Levent Dogan tarafindan hazirlanmistir ve Uygur Tiirkcesi

basligini tagimaktadir. Bu boliim toplam 121 sayfadir.

Uygur Tiirkgesinin, Tiirk dilinin gliney dogu grubunda yer alan bir Tiirk
lehgesi oldugu, esas olarak Dogu Tiirkistan’da (Cin-Sincan) kullanildigi, bu bélgenin
disinda Kazakistan, Mogolistan’da yasayanlarin yani sira yakin zamanlarda Suudi
Arabistan ve Tirkiye’ye go¢ eden Uygur Tiirkleriyle birlikte Uygur Tiirkgesi

konusanlarin sayisinin 25 milyonu buldugu belirtilmistir.

Giintimiiz Uygur Tirkg¢esinin agizlari, 1. Merkezl agiz, 2. Lopnur agzi, 3.

Hoten agz1 olmak iizere ilige ayrilmistir.

Uygur Tiirklerinin tarih boyunca degisik alfabeler kullandiklari, glinlimiizde
ise Dogu Tirkistan’da yasayan Uygur Tirkleri Arap alfabesini kullanirken,
Kazakistan’da yasayan Uygur Tirklerinin kiril alfabesini kullandiklar1 belirtilmistir.

Bu alfabeler tablolar halinde verilmistir.

Unliiler konusunda, Uygur Tiirkcesinde bulunan sekiz iinlii ses “a, ¢, e, i, 0, 0,
u, U” verildikten sonra alfabede “1” sesinin bulunmadig1 bu sesin ancak agizlarda
kullanildigr  belirtilmistir. Bu durumun sonucu olarak {inli uyumunun da

bozulabildigi dile getirilmistir.

Unlii degismeleri aciklanirken, bu lehgenin ayirt edici 6zelliklerinden olan,
tinliisii a ve e olan tek heceli kelimelere, i¢inde iinlii bulunan bir ek getirildiginde a
ve e unliilerinin kapali e’ye (é) donlstiigii ve ¢ok hecele kelimelerin, i¢inde {inlii
bulunan bir ek aldiklarinda kelimenin son hecesindeki a ve e’lerin 1’ye doniistiigii

fakat bu kuralin yabanci kelimelerin hepsi i¢in gecerli olmadig: belirtilmistir.
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Uygur Tiirkgesinde iinsiiz degismeleri anlatilarken,Yeni Uygur Tiirk¢esinde

bazi kelimelerde, Tiirkiye Tiirkcesindeki kelime basindaki “b” sesi yerine “m” sesi

kullanildig1 6rnekleriyle verilmistir.

[IP%2]

Eski Uygur Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkgesinde kelime baginda bulunan “s”nin

yerine bazi kelimelerde —gerileyici benzesme sonucu olarak- “¢” kullanildigi

ornekleriyle agiklanmustir.

Yine Eski Uygur Tiirk¢esinde “t”, Tiirkiye Tiirk¢esinde “d” ile ifade edilen
baz1 kelimelerin Yeni Uygur Tiirk¢esinde “-§” iinsiiziinlin etkisiyle “¢”li sekliyle

kullanildig1 belirtilerek drnekler verilmistir.

Eski Tiirk¢ede kelime basindaki “b”, “k” ve “t” {lnsiizlerinin, Tiirkiye
Tiirkgesinin aksine Uygur Tiirk¢esinde genellikle asli sekillerini koruduklari

belirtilerek drnekler siralanmaistir.

~99,

Hal ekleri, ilgi hali “+nifi”’; yiikleme hali eki “+ni”; yonelme hali “+ga, +ge,
+...a, tke”; bulunma hali eki “+da, +de, +ta, +te”; ayrilma hali “+din, +tin”; ¢cokluk
eki “+lar, +ler”; soru eki “+mu” seklinde verilmis ve ornekler siralanmistir. Soru
ekinin kelimeye bitisik yazildig1 ve +kin, +ki edatiyla birlikte +mikin seklinde
kullanistyla da soru ifadesi karsilandigi belirtilmistir. Vasita hali “bilen” edat1 ile

yapilir.

Ozbek Tiirkgesinde oldugu gibi Uygur Tiirkgesinde de edatlar ¢ok
kullanilmaktadir. Daha ¢ok anlami pekistirmek ve kuvvetlendirmek i¢in kullanilan
edatlar, Son Cekim Edatlar1 ve Sona Gelen Edatlar olarak ikiye ayrilmis ve edatlarin

ctimle i¢inde kullanimlariyla konu 6rneklendirilmistir

Fill kipleri gruplandirilarak tiim kiplerin birlesik ve basit ¢ekimleri yapilmis

ve Ornekler verilmistir.

Yine bu boliimiin sonunda da hem kiril hem Arap harfli Uygur alfabesiyle

yazilmis bolca metin 6rnegi yer almaktadir.

Cesitli Lehgelerden Metin Ornekleri béliimiinde basta Cuvas Tiirkgesi olmak
tizere Yakut Tirkcesi, Tuva Tiirkgesi, Kumuk Tiirkgesi, Kirim Tatarcasi, Nogay

Tiirkgesi, Altay Tiirkcesi, Hakas Tiirkgesi, Karagay Tiirkcesi, Karakalpak Tiirkgesi,
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Baskurt Tiirk¢esi, Horasan Tiirkgesi gibi Tiirk lehgelerinden kisa metin 6rnekleri yer

almaktadir.

Ayrica kitabin sonunda her bolimde ayrintili olarak incelenen Tiirk
lehgelerinin, HAl Ekleri Tablosu, Iyelik Ekleri Tablosu, Sahis Zamirleri Tablosu,
Dontisliiliik Zamirleri Tablosu, Sahis Ekleri Tablosu, Basit Fiil Cekimi, A.Bildirme
Kipleri B. Dilek Kipleri tablolar1 verilmistir. Bu tablolar lehgeleri mukayese

acisindan kolaylik saglamaktadir.

Esirin Kaynak¢a bolimi kitap hazirlanirken kaynaklara ulasmada ve

taramada gosterilen titizliligi gézler 6niine sermektedir.

Bu tiir calismalar 6zellikle bu alanda egitim yapan lisans ve yliksek lisans
ogrencilerine yardimci bir eser niteligindedirler. Ayrica 6grenciler farkli lehgelerle
ilgili bilgilere ve metin Orneklerine kolayca ulasamamaktadirlar. Bu acidan
bakildiginda Cagdas Tiirk Lehgeleri El Kitabinin 6grencilere bu konuda biiyiik
kolaylik ve fayda saglayacagi muhakkaktir.
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